Anna Maulina

Slovenija:
starp drukato
pagatni un
elektronisko
nakotni

No 2008.gada 29.septembra lidz 2.oktobrim apmek-
I&ju Slovénijas Nacionalo un universitates bibliotéku, ie-
pazinos ar Slovénijas bibliotéku sistému, bibliotekaru iz-
glitibas problémam, Macibu centra darbu, stratégisko un
operativo planosanu, macibu kursu tematikas noteiksa-
nu, macibu vajadzibu izpéti, starptautisko programmu
adaptaciju, ka ari citiem bibliotéku nozares jautajumiem.
Komandéjums notika saskana ar Latvijas Nacionalas bib-
liotekas (LNB) sagatavoto projektu un Leonardo da Vinci
programmas atbalstu — lai pilnveidotu bibliotéku noza-
res talakizglitibu Latvija, nostiprinatu un aktivizétu LNB
Macibu centra darbu. Pieskarsos tikai daziem Slovénijas
bibliotéku darba aspektiem, jo detalizéts ieskats Sis valsts
bibliotéku nozares attistiba sniegts Slovenijas Nacionalas
un universitates bibliotékas Bibliotéku sistému attistibas
centra vaditajas Evas Kodric¢as-Dacicas (Eva Kodric¢-Da-
Ci¢) raksta “Slovenijas bibliotekas” (61.-67.Ipp.).

Katrai majai ir durvis. Parasti tas ir slégtas. Slovénijas
maju durvis, ka vini pasi saka, ir atvertas septinas dienas
nedéla un 24 stundas diennakti. Ja Parizé ir Eifela tornis,
Londona — Lielais Bens, Nujorka — pieminas memo-
rials sagrauto Dvinu tornu vieta, tad Slovénijas galvas-
pilséta Lublana katrs piektais no 276 000 iedzivotajiem
ir students. Jauniba un laba anglu valoda ir pilsétas sim-
boli. Lublana ir pilséta ar dveseli, ta ietver vecpilsétu ar
pilskalnu un pasaulslavena arhitekta Jozes Ple¢nika (Jo-
Ze Ple¢nik, 1872-1957) atjaunoto arhitektdru. J.Ple¢nika
ietekmi uz pilsétas télu var salidzinat ar kataloniesu ar-
hitekta Antonio Gaudi (Antoni Gaudi, 1852-1926) devu-
mu Barselonai.

Slovenija ir mazaka, bet zalaka Centraleiropas valsts.
Jaukto koku meZi, leknas plavas, unikalas zemzemes sta-
laktitu alas, uzplUstosie un pazidosie ezeri, Alpu ziemel-
rietumu pakajes ar zilzaliem mineralavotiem, putojo-
Siem kalnu strautiem un baltu aitu ganampulkiem, bur-
viga, 47 kilometrus gara Vidusjuras piekraste aicinat aici-
na tdristus no visas pasaules.

Lublanicas upe, kas gadsimtu ritéjuma saukta sep-
tinos vardos un rami plUst gar Lublanas pilim un sena-
jam ékam, kopa ar 1780.gada rakto kanalu it ka sasaista
divas pasaules — seno papirrakstu pagatni ar masdie-
nu virtualo tagadni. Tris baltie, graciozie J.Ple¢nika pro-
jektétie tilti par Lublanicu nevilus liek aizdomaties par
pirmo slovénu valoda iespiesto gramatu — 1550.ga-
da Catechismus (Katehisms, http://www.trubar2008.
si/fileadmin/www.trubar2008.si/datoteke/knjizica_
TRUBARJEVO_LETO.pdf), kas atskiriba no pirmas latvie-

Su valoda 1525.gada Vitenberga (Vacija) iespiestas un
katoliskas Libekas cenzlras pelnos izplenéjusas Lutera-
nu mesas ir saglabajusies lidz masdienam.
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ucatechismus” — pirma, 1550.gada slovenu
valoda iespiesta gramata

Pirmas nacionalas gramatas autora
gads

2008.gads Slovenija bija izsludinats par Primoza Tru-
bara (PrimoZ Trubar, 1508-1586) — pirmas nacionalas
gramatas autora — gadu (http://www.trubar2008.si/
eng/trubarjevo_leto/uvod/index.html). Svinot vésturis-
ko piecsimtgadi, slovéni godinaja PTrubaru ne vien ka
autoru, kas ievadija nacionalo rakstito kultdru, bet art ka
baznicas dibinataju un reformatoru, Eiropas pirma Bibe-
les instituta veidotaju. Slovéni ir viena no pirmajam na-
cijam Eiropa, kas sanéma Bibeles tulkojumu dzimtaja va-
loda. PTrubars uzskatams ari par slovénu nacionalas ide-
jas virzitaju un neséju pasaulé. Bez PTrubara, atzist slove-
ni, nebltu ne vinu nacijas, ne valodas. Tapat ar PTrubara
vardu saistams Eiropas humanisms.

No vestures

Sloveénijas valsts galvaspilséta Lublana ir vienlaikus
vésturiski nostalgiska un moderni kosmopolitiska. Pil-
séta izsenis bijusi varti no Centraleiropas uz Vidusja-
ru, Balkaniem un talak uz austrumiem. Gadsimtu gaita
te nepartraukti notikusi tautu staigasana: illiriesi, kelti,
romiesi u.c. Hunni valdnieka Atilas vadiba pilsétu, kas
romiesu laika (1.-5.gadsimta pirms Kristus) saukta par
Emonu, pilniba nopostijusi 452.gada. Arheologiskie iz-
rakumi liecina, ka pirmas slavu ciltis te apmetusas uz
dzivi tikai 6.gadsimta péc Kristus.
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G un universitates bibliotéka

Rakstu avotos pilséta pirmo reizi minéta 1112.ga-
da. 1693.gada péc ltalijas parauga Lublana tika izvei-
dota zinatnu akadémija (Academia oporosorum Laba-
censis). 1701.gada nodibinata filharmonija, kura uzsta-
jusies Ludvigs van Béthovens (Ludwig van Beethoven,
1770-1827), Nikolo Paganini (Niccolo Paganini, 1782-
1840), Johanness Bramss (Johannes Brahms, 1833-
1897), Jozefs Haidns (Joseph Haydn, 1732-1809). Nacio-
nala katastrofa bija postosa 1895.gada zemestrice, kas,
var teikt, noslaucija Lublanu no zemes virsmas. Tika sa-
grautas monumentalas 17.gadsimta celtnes, ari Herco-
ga pils (Auersperg Ducal), kuras vieta tris gadsimtus vé-
lak tika uzcelta Nacionalas bibliotékas éka.

Slovénija smagi cieta gan Otra pasaules kara lai-
ka, gan péckara gados. Tapat ka Latvija, ta piedzivojusi
genocidu — péc nacistiskas okupacijas tika deportéta
ne vien slovénu inteligence, bet ari fermeri, vinu majas
skaistakajas vietas tika atdotas vacu imigrantiem. Slo-
vénu valoda tika izslégta no skolu macibu program-
mam un aizliegta baznicas, slovénu gramatas tika de-
dzinatas. Péc kara Slovénija tika ieklauta Dienvidslavi-
jas sastava — dzelzs priekskars, kaut ari nedaudz caur-
redzamaks neka Baltija, gadu desmitiem aizsedza ska-
tu uz pasauli.

Tikai 1990.gada, péc tautas referenduma Slovénija
kluva par neatkarigu valsti. Sobrid ta ir viena no attisti-
takajam Eiropas Savienibas (ES) dalibvalstim.

Nacionala un universitates biblioteka

Slovéenijas Nacionala un universitates bibliotéka (Na-
rodna in Univerzitetna Knjiznica, http://www.nuk.uni-lj.
si/nukeng.asp, SNUB) atrodas pilsétas centra, ta sauk-
taja Ple¢nika Lublana. Péc si arhitekta 1931.gada izstra-
data projekta éka tika uzcelta 1936.-1939.gada — Otra
pasaules kara priekSvakara. Parcelsanas tika pabeigta
1941.gada, kad pilsétu bija okupéjusi italieSu armija. Ka-
ra laika ékai trapija no lidmasinas nejausi mesta bum-
ba, gaja boja viens lasitajs, kas liktenigaja diena bija de-
vies uz slégto bibliotéku atdot gramatas...

Mdsdienas bibliotékas éka kluvusi par slovénu iko-
nu. Lidz ar citam valstij nozimigam celtném — parla-
mentu, stadionu, teatri, banku, baznicu, ka ari centra
ielu tiklu — ta veido vienotu ansambli: J.Ple¢nika gal-
vaspilsétas koncepciju, Aténu akropoles Slovénijas va-
riantu.

No arpuses bibliotékas oranzrozigo kiegelu un pe-
Iéko laukakmenu harmonija liek domat par kaut ko gai-
sigu, bibliotékai neraksturigu — vieglu laika pavadisa-
nu vai pat izpriecam. Tacu aiz masivajam, zali apsubé-
jusajam bronzas dubultdurvim ar zirga galvas veidola
rokturiem paveras pavisam cita, gandriz cellei lidziga
aina. Tumsi pelékas monumentalas Slovénijas marmo-
ra kapnes, ko balsta 32 kolonnas, ieved nopietna aka-
démiska vide, skiet, skarbaja atraitnes déla pasaulé.
Melnais marmors it ka bridina: zinatne nepazist cilvé-
ka Zeluma. Svétaka vieta zinibu templi ir vesturiska la-
sitava, kur glabajas gadsimtiem kratais garigais manto-
jums. To nedrikst skart modernisma véji — datorteh-
nikas instaléSana un izmantoSana vésturiskaja lasitava
ir liegta.

Tacu laika ritums nav apturams — SNUB éka kluvusi
par mazu bagatajam gramatu un citu izdevumu kraju-
mam, elektroniskajai videi, lasitaju pieplddumam. Jau
pirms gadiem desmit Slovénijas valdiba bija sasparoju-
sies celt bibliotékai jaunu éku. Tika izraudzita un disku-
sijas akceptéta buvniecibas vieta netalu no tagadéjas
ékas. Nulles cikla darbu laika, rokot pamatus, atklajas
brinumi — romiesu laika arheologiskas liecibas. Celt-
niecibas darbus aizstaja arheologiskie izrakumi, kas nu
jau ievilkusies vairak neka desmit gadu garuma. Klistot
runas, ka tadéjadi valsts izvairas no jaunas ékas blvnie-
cibas. Vai ta tieSam batu valsts politika?

Tagadéjo nosaukumu SNUB ieguva 1945.gada. Tas
pirmsakumi mekléjami 1774.gada, tadéjadi ierindojot
SNUB starp vecakajam nacionalajam bibliotekam Eiro-
pa.

Pasaules bibliotéku praksé arvien biezak vérojama
nacionalo un augstskolu, publisko un augstskolu, pub-
lisko un skolu bibliotéku saplGsana un funkciju apvie-
nosana. SNUB vienota administréjuma darbojas jau il-
gus gadus, veicot divas atskirigas pamatfunkcijas: ma-
cibu procesa nodrosinajumu augstskola un sabiedribas
vajadzibu un intereSu apmierinasanu valsts augstakaja
limeni. Lidzigi strada ari apvienotas bibliotékas Somija
un Egipté, Universitates un publiska bibliotéka Ohaijo
Stata ASV, Valmieras integréta bibliotéka Latvija u.c.

Stradajot kopa, veiksmigi tiek apvienotas vairakas it
ka atskirigas funkcijas. Pieméram, bibliotekaru apma-
cibas sistema SNUB vienlidz aktivi iesaistas gan nacio-
nalas, gan universitates bibliotékas darbinieki, ka Ma-
cibu centra lektorus pieaicinot ari augstskolas pasnie-
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gadus notiek arheologiskie izrakumi
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dzéjus, specialistus no citam zinatniskajam un specia-
lajam bibliotekam, publisko un skolu biblioteku darbi-
niekus. Augstu tiek vertéti Lublanas Universitaté saga-
tavotie akadéemiski izglitotie biblioteku darba specia-
listi. Slovenijas bibliotekari ir vieni no aktivakajiem ES
projektu vaditajiem un ES naudas piesaistitajiem. Ap-
vienotaja bibliotéka, kur koncentréti divi valsts baga-
takie gramatu krajumi, vieglak veicama ari gariga man-
tojuma digitalizacija.

Biblioteku darbinieku profesionala
talakizglitiba Slovenija

SNUB Macibu centrs ir patstaviga struktdrvieniba
Pétniecibas un attistibas departamenta, kas organizé

gan bibliotéku darbinieku, gan lasitaju apmacibu. Ta -

funkcionalitati nodrosina divi bibliotékas stata darbi-
nieki un 40 piesaistitie lektori no dazadam valsts struk-
taram, izglitibas un pétniecibas institlcijam, bibliotée-
kam.

Macibu gada pédéja ménesi tiek publiskotas kursu
programmas nakamajam macibu gadam. Macibas no-
tiek tikai tad, ja kursa pieteikusies vismaz 16 klausita-
ji. Bibliotekaru profesionalas programmas ir par mak-
su, lasitaji tiek apmaciti par brivu. Bibliotéku darbinie-
ku kursu izmaksas sedz galvenokart pasi klausitaji (par
7 stundu programmu katrs maksa vidéji 70 eiro). Kulta-
ras ministrija SNUB Macibu centram pieskir 40 000 ei-
ro gada. Papildu finanséjums tiek sanemts no Izglitibas
ministrijas skolu bibliotekaru apmacibai. (Latvija $ads
Izglitibas un zinatnes ministrijas lidzfinanséjums nav
pat iedomajams.)

Ir pastavigas un mainigas macibu programmas. Pas-
tavigas macibu programmas tiek planotas gadam un
aptver bibliotéku nozares pamatprocesus: bibliotéku
darba organizaciju, bibliotékzinatnes un gramatzinat-
nes attistibu, bibliotéku resursu digitalizaciju, elektro-
nisko resursu glabasanu un parvaldibu, uzzinu un in-
formacijas sniegsanu dazados formatos, elektroniskas

|
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SNUB Macibuy centrs

informacijas meklésanu, komunikativas prasmes, bib-
liotéku parraudzibu, poligrafisko un elektronisko kraju-
mu veidosanu un parvaldibu, informacijas meklésanu
elektroniskajos katalogos un licencétajas datubazés.
Speciali kursi veltiti Universalajai decimalajai klasifika-
cijai elektroniska vidé, ES nostadném bibliotéku darba,
bibliotéku statistikai (ipasi kvalitativo sniegumraditaju
aprékinasanai). Visi apmacamie tiek informéti par jau-
nakajiem poligrafiskajiem izdevumiem un elektronis-
kajiem resursiem bibliotéku nozaré. Vairakas program-
mas ietverti katalogizacijas problémjautajumi, piemeé-
ram, monografiju katalogizacija Slovénijas nacionala-
ja sistéma COBISS (http://www.cobiss.si/cobiss_eng.

html), elektronisko resursu un pelékas literatiras kata-
logizacija. Slovénijas kolégi uzskata, ka valsti jabut vie-
notam kopkatalogam, kas aptver visus resursus visas
bibliotékas. Viniem 3$kiet neizprotama katalogizacijas
prakse Latvija, kur informacija mekléjama vairakos Ii-
dzigos katalogos. Slovénu nostadne: jo mazak vietas

SNUB darbinieces
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mekléjama informacija, jo labak. Ipasa uzmaniba pie-
vérsta vienotas saskarnes nodrosinasanai.

Mainigo macibu programmu saturu nosaka biblio-
tekaru pieprasijums, no vienas puses, un SNUB admi-
nistracijas un Macibu centra jaunu kursu piedavajums,
no otras puses. Parasti divas reizes gada notiek dator-
apguves, svesvalodu, bibliotékzinatnes un saskarnoza-
ru terminologijas, bibliotéku publiska téla veidosanas
(reklama, reputacija), saskarsmes kultaras (konfliktu ri-
sinasana) u.c. kursi.

Atbilstosi Slovenijas normativajiem aktiem bibliote-
kas var stradat tikai tie cilveki, kas nokartojusi specia-
lu eksamenu biblioteku nozaré. Parbaudes jautajumus
izstrada un pretendentus par samaksu eksaminé SNUB
Macibu centra darbinieki, pieaicinot kvalificétus spe-
cialistus no citam bibliotekarajam instittcijam. Pirms
eksamena jabeidz profesionalie kursi. Savukart, lai va-
rétu macities kursos, pretendentam vismaz seSus me-
nesus janostrada kada bibliotéka par brivpratigo bez-
algas paligu.

Slovénija pienemts, ka par karjeras attistibu, forma-
lo izglitibu un profesionalo pilnveidi katram jamaksa
pasam. Normativdokumenti nosaka ari, ka katram bib-
liotekaram reizi divos gados japapildina zinasanas.

Lasitaju apmaciba SNUB Macibu
centra

Otrs SNUB Macibu centra darba virziens ir lasita-
ju apmaciba. Tie ir bezmaksas kursi, kas ietver galve-
nokart $adus tematus: nozaru informacijas meklésana
Slovénijas biblioteéku kopkataloga un globalaja timek-
i, interaktivitate, digitalo resursu izmanto$ana, infor-
macijas elektroniska piegade, e-gramatas péc pasuti-
juma, bibliotekaras novitates (“Bibliotéka 2.0”, “Timek-
lis 2.0") u.c.

Biblioteku darbinieku profesionala
pilnveide Latvija un slovenu
piedavajums

Latvijas biblioteku darbinieku profesionala sa-
gatavotiba ir atSkiriga un neviendabiga. 2008.gada
maija beidzas Latvijas valsts un Bila & Melindas Gei-
tsu fonda (ASV) finansétais publisko bibliotéku attis-
tibas projekts “Tresais téva déls”. Projekta turpinaju-
mam lidz 2010.gadam pieskirts papildfinanséjums 2
miljonu ASV dolaru apméra. Geitsu fonda projekta ie-
tilpa ar1 publisko bibliotéku darbinieku plasa apmaci-
ba. Rezultata Latvijas publisko bibliotéku kolégi iegu-
vusi padzilinatas zinasanas visparizglitojosos un pro-
fesionalos jautajumos. Tas, protams, ir |oti labi. Tac¢u
lidz ar to valsti radusies plaisa profesionalas sagata-
votibas zina starp publisko bibliotéku un citu (zinat-
nisko, specialo, skolu) bibliotéku darbiniekiem. Turklat
Geitsu fonda projekta ietvaros netika sagatavots lek-
toru korpuss bibliotéku nozares talakizglitibas nodro-
$inasanai, un tas varétu buatiski kavét bibliotéku no-
zares attistibu nakotné. Aptaujajot zinatnisko, specia-
lo un publisko bibliotéku direktoru 2008.gada rudens
sanaksmes dalibniekus Valmiera, prevaléja viedoklis,
ka Geitsu fonda projekta turpinajuma par prioritatém

izvirzama lektoru sagatavosana, macibu programmu
pilnveidosana un jaunizstrade.

Tatad, lai veicinatu biblioteku nozares lidzsvarotu
attistibu valsti, nepiecieSsams sagatavot profesionalu
lektoru korpusu 3aja joma. Tas ir viens no LNB Macibu
centra darba pamatvirzieniem, kura istenosana lieti no-
derétu Slovenijas pozitiva pieredze.

Viesojoties Lublana, vienojamies par sadarbibas
projektu — Latvijas bibliotekaru (biblioteku nozares
kursu pasniedzéju) apmacibu Slovénija. Kopa ar SNUB
kolegiem salidzinajam, analizéjam un vértéjam situa-
ciju bibliotekaru profesionalaja pilnveidé Slovénija un
Latvija, izvirzijam problémjautajumus, kuros virzienos
Latvijas kolégiem butu nepiecieSsams papildinat zinasa-
nas, ka labak istenot bibliotéku nozares inovaciju par-
nesi no Slovénijas uz Latviju.

SNUB administracija, Macibu centra darbinieki un
pieaicinatie specialisti ieteica adaptét tadas Slovénija
aktualas macibu programmas ka elektronisko repozi-
tariju veidosana, strukturésana un parvaldiba, starp-
tautisko projektu izstrade, administré$ana un istenosa-
na, inovaciju un jaunu pakalpojumu ievie$ana, novita-
tes elektroniskaja vidé (“Bibliotéka 2.0”, “Timeklis 2.0")
u.c.

Vienojamies par kopiga mobilitates projekta ie-
sniegsanu Leonardo da Vinci fondam, lai atbalsta gadi-
juma LNB Macibu centra lektori varétu papildinat zina-
$anas SNUB Macibu centra nedélas kursos Lublana.

Slovenijas digitala biblioteka —
labaka Eiropa

Slovéni savu nacionalo digitalo bibliotéku uzska-
ta par vienu no labakajam Eiropa (http://www.dlib.si/
dlib_eng.asp). Ka atzist SNUB direktors Lenarts Setincs
(Lenart Setinc), ta nodro3ina mazizglitibas pamatus kat-
ram individam un zinasanu sabiedribas attistibu kopu-
ma. Eiropas Komisija to ieteikusi ka paraugmodeli ci-
tam ES digitalajam bibliotékam.

Lai kertos pie digitalizacijas, slovénu kolégi vispirms
rupigi izpétija situaciju citas ES valstis. Atzinigi tika no-
vertéts Lielbritanijas, Francijas, Portugales, Norvégi-
jas, Danijas, Spanijas, bet jo ipasi Cehijas, Igaunijas un
Ungarijas nacionalo bibliotéku devums ciparo3ana. So
valstu bibliotékas izveidota stipra digitalizacijas infra-
struktdra, ietverot elektroniskos repozitarijus, izversta
nacionalo timek|a resursu rasmosana, nodrosinata in-
formacijas meklésana, tas aktivi iesaistijusas dazados
starptautiskos projektos.

Pirms ciparoSanas sakSanas SNUB veica digitalizaci-
jas stipro un vajo pusu, iespéju un draudu analizi. Par
stipro pusi liecinaja Slovénijas bibliotéku bagatas ko-
lekcijas, interneta plaspieejamiba, izvérstie bibliotéku
tikli, attistita nacionala bibliografija, aktiva starptautis-
ka sadarbiba, elektroniskas publicésanas pieaugums,
jaunais, bibliotekam saméra labvéligais Autortiesibu li-
kums. Digitalizétajus vienoja iespéja nostiprinat biblio-
tékas ka galvenas spélétajas informacijas un zinasanu
sabiedribas attistiba un muazizglitibas nodrosinasana,
radikali paaugstinat bibliotéku sniegto pievienoto vér-
tibu tautsaimniecibai, vienlaikus stiprinat savu nacio-
nalo identitati ES daudzkulttru vidé, ievadit globalaja
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aprité Slovénijas garigo mantojumu, pievérst valstij pa-
saules uzmanibu, paplasinot starptautisko intelektualo
un finansialo partneribu.

Bija arl vajas puses, kas apdraudéja nacionalas di-
gitalas bibliotékas attistibu. Valsts stratégija nebija ie-
tverti digitalizacijas mérki, potencialie digitalizétaji ne-
bija pietiekami profesionali sagatavoti, bibliotékas uz-
sakta nekoordinéta ciparos$ana neatbilda starptautiska-
jiem standartiem. K|Jimes veicinaja ari vaja informacijas
tehnologiju infrastruktira un nepietiekamais finansé-
jums. Tacu digitalizacija bija vitali nepiecie3ama, lai no-
vérstu iesp&jamo nacionala gariga mantojuma bojaeju,
valstij nozimigu resursu komercialu parnemsanu un ta-
lakkomercializaciju, kas ierobezotu elektroniskas infor-
macijas pieejamibu un bremzétu valsts attistibu.

Pirms ciparoSanas izvérsanas SNUB izstradaja digi-
talas bibliotékas stratégiju lidz 2010.gadam. Veidojot
digitalo repozitariju, tika izmantota Somijas, Niderlan-
des, Vacijas un Lielbritanijas pieredze. Repozitarijam
ka nacionalas nozimes projektam valsts pieskira vienu
miljonu eiro. Diemzél pieredzes trikuma, ka ari nepie-
tiekama starptautiska intelektuala un finansiala atbal-
sta dé| tika pielautas klidas. Tacu SNUB elektroniskais
repozitarijs ir izveidots. Ipasa vériba pievérsta datu dro-
Sibai — rezerves kopijas tiek glabatas uz serveriem, kas
viens no otra atrodas piecu kilometru attaluma.

Digitalizacija Slovénijas bibliotékas strauji vérsas
plasuma, prioritati nodroSinot nacionalajiem materia-
liem. Digitalizéti zinatnisku un izglitojoSu rakstu piln-
teksti, vecie laikraksti, apméram 10 500 fotogréfijas,
gramatas no 1830.gada lidz musdienam, 4000 plaka-
tu, apméram 1000 nosu rakstu, augstakas izglitibas
iestazu izdevumi, senas kartes no 16.gadsimta, Lubla-
nas plani no 1820. lidz 1920.gadam, ievérojamu muzi-
ku, dziedonu, tautas folkloras izpilditaju skanu ieraksti,
kas aptver gan 20.gadsimtu, gan talakas pagatnes kul-
tdras mantojumu un tiessaisté stasta pasaulei par Slo-
vénijas vésturi un musdienam.

No Sloveénijas digitalas bibliotékas plasai publikai
pieejami galvenokart to autoru darbi, kuru autortiesi-
bas vairs netiek aizsargatas (mirusi pirms 70 vai vairak
gadiem).

Slovénijas Centrdlg Tehniska bibliotékq

Digitalizetajiem un digitali dzimu3ajiem materialiem
kopuma iespé&jama tris pakapju piek|uve:

® briva publiska piekluve visiem materialiem, kas
nav autortiesibu aizsardzibas objekti,

e briva piekluve visiem digitalizetajiem resursiem
(arm autortiesiski aizsargatajiem darbiem) biblioteku tel-

¢ jerobezota piek|luve autortiesiski aizsargatajiem
darbiem publiskaja telpa.

Bibliotéku materialu digitalizaciju koordiné specia-
la SNUB strukturvieniba, realo digitalizaciju veic Digita-
lizacijas centrs, kura kapacitate ir apméram 10 000 lap-
pusu gada.

Digitalo objektu aprakstisana tiek izmantots Dublin
Core metadatu standarts, Paplasinama iezimésanas va-
loda (eXtensible Markup Language, XML), Atvértais arhi-
vu iniciativas protokols (Open Archive Initiative Protocol,
OAl), Z39.50 datu apmainas protokols, digitalo arhivu
veidos$anas standarts “Atvérta arhivu informacijas sisté-
ma” (Open Archival Information System, OAIS).

Digitalizacija ir dargs process. Nacionalo un starp-
tautisko fondu, ka ari ES finanséjums lidz $im bijis tikai
neliels ieguldijums Slovénijas digitalas bibliotékas vei-
dosana. Tapéc tiek diskutéti dazadi komercializacijas,
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privatas un publiskas partneribas risinajumi. Par kvali-
ficétu arpakalpojumu digitalizacija SNUB maksa 50 ei-
ro stunda, par procesualo digitalizaciju — 0,31 eiro par
lappusi. lesacéja bibliotekara alga Slovénija nedrikst
bt mazaka par 1000 eiro ménesi.

Digitali dzimuso Slovenica materialu
rasmosana

Nacionalo bibliotéku uzdevums ir nacionala kulta-
ras mantojuma saglabasana nakamajam paaudzém.
Problému rada arvien pieaugosais tikai timek|a vietnés
publicétas informacijas apjoms. Digitali dzimusais sa-
turs daudzas valstis joprojam netiek apkopots, jo to ne-
paredz tradicionalo izdevumu obligato eksemplaru li-
kumi. Tacu bibliotéku informacija bez digitali dzimusa
satura ir nepilniga, tas nepieejamiba var radit negativas
sekas zinatné un tautsaimnieciba. Arvien biezak fiksé-
ta digitali dzimusa satura izgaisana vél jo vairak aplieci-
na nepiecieSamibu sadu informaciju saglabat. To attie-
ciba uz plassazinas lidzeklu saglabasanu digitala forma
atzinusi ari Eiropas Komisija (EK 2006.gada 24.augusta
“leteikums par kultlras materialu parveidosanu ciparu
formata, pieejamibu tiessaisté un saglabasanu ciparu
formata” (2006/585/EK)). Digitali dzimusas, diemzél ne-
reti atri mirstosas informacijas saglabasana ir pasaules
probléma, ko dazadas valstis risina at3kirigi.

Slovénija saskana ar nacionalo likumdosanu SNUB
ir tiesibas bez maksas un izdevéju atlaujas vakt no glo-
bala timek|a un sava repozitarija glabat visu kategori-
ja Slovenica ietilpsto3o un publiskai izmantosanai pare-
dzéto informaciju. Tacu, lai autortiesiski aizsargatajiem
darbiem varétu publiski piek|at arpus bibliotékas tel-
pam, nepieciesama autoru atlauja.

Salidzinajumam Austrijas Federalais likums, piemé-
ram, nosaka, ka Austrijas Nacionala bibliotéka (Oster-
reichische Nationalbibliothek, ANB) ka nacionala insti-
tlcija ir tiesiga apkopot publiski pieejamo elektronis-
ko saturu, par to rakstiski informéjot plassazinas lidzek-
Juipasdniekus, kam, savukart, likums uzliek par pienaku-
mu nodot $o saturu ANB riciba. Bibliotéka ir pilnvarota
apkopot, glabat, ka ari nodrosinat elektronisku piek|u-
vi rasmotajam Austrijas timekla vietnu saturam ta gla-
basanas vieta, tatad bibliotéka. Sos materialus drikst iz-
drukat, tacu nav atlauts pavairot elektroniski.

Saskana ar likumu SNUB ka obligato eksemplaru sa-
nem ne tikai jaunizdoto darbu iespiestas, bet ari elek-
troniskas kopijas, kas tiek glabatas repozitarija. Sobrid
valstl jau visi darbi dzimst digitali un papira formata
nak klaja tikai pec tam.

Pétnieciba un projektu vadiba

SNUB Pétniecibas un attistibas departamenta (PAD)
ir divarpus pastavigas Stata vienibas: vaditajs, nozares
specialists, projektu parzinatajs. Darbam PAD piesaisti-
ti 23 specialisti no citiem bibliotékas departamentiem,
kas 10% no darba laika drikst veltit pétniecibai. 2008.
gada PAD vadija 17 pétniecibas projektus, no kuriem
gandriz puse bija starptautiski.

Slovéni parliecinajusies, ka, nemot véra starptau-
tisko projektu sarezgitibu, dazkart it ka speciali samu-

dZinatos noteikumu liklocus, nav viegli tos izstradat,
atrast un piesaistit partnerus. ES projektu vadiba un
koordinacija prasa lielus administrativos resursus, fi-
nansu parvaldiba ir parlieku komplicéta. Tadel SNUB
administracija pienémusi léEmumu atteikties no apjo-
migu starptautisku projektu vadisanas, paliekot aktiva
partnera statusa.

GratiTstenot arl nacionalos projektus bibliotéku no-
zaré, jo trakst finansiala seguma. Turklat nacionalo pé-
tljlumu pasutitaji prasa nevajadzigi garus un skrupulo-
zus parskatus. Tomér slovenu kolégi uzskata, ka digi-
talizacijas projektiem jabat prioritariem. Valsti izvérsta
kampana, lai digitalas bibliotekas veidosanai tiktu pie-
Skirts nacionala projekta statuss.

2007.gada 11 SNUB pilna laika darbinieki stradaja
tikai ar projektiem. PAD apzina un iesaka iesp&jamos
projektus, péc akceptésanas tos izstrada un isteno, uz
projektu laiku par projektu naudu papildus pienemot
ligumdarba kvalificétus specialistus.

PAD aktivi sadarbojas ar Slovénijas pétniecibas in-
stitGtiem, kuru darbinieki palidz interpretét un vértét
pétijumu empirisko materialu. Pieméram, pétijums par
informacijas tehnologiju specialistu devumu bibliotéku
problému tehnologiskajos risinajumos atklaja, ka, lai iz-
prastu bibliotéku “virtuvi” un varétu pienemt kompe-
tentus Iémumus, informacijas tehnologiju specialistam
nepiecieSami vismaz sesi ménesi. Par informacijas teh-
nologiju jautajumiem bibliotéku joma Slovénija 2007.
gada tika veikti septini pétijumi. 2008.gada nogalé ak-
tuals bija SNUB pétijums par timekla resursu rasmosa-
nu un arhivésanu.

E-gramatas péc pieprasijuma

2007.gada SNUB tika
no privatpersonam) un izpilditi 100 pasatiju-
mi gramatu sagatavosanai elektroniska forma-
ta. Cena pielidzinata fotokopésanai — vidéji 20 ei-
ro par gramatu. Process ir 3ads: interesents pa-
suta konkrétu gramatu, bibliotéka ciparo analo-
go tekstu, izveido maketu un aizsita klientam
e-pasta vai kompaktdiska versiju. Kopija paliek bib-
liotéka un, ja nav autortiesisku skérslu, tiek ievieto-
ta pilnteksta tieSsaistes datubazé. Pasatitajs, ja veé-
las un nav juridisku ierobezojumu, var gramatu iz-
dot par saviem lidzekliem. Sada situacija apmierina
pasutitaju, turklat ar 31 ne gluzi publiska pakalpoju-
ma starpniecibu tiek sponsoréta digitalas bibliote-
kas veido$ana.

sanemti (galvenokart

Biblioteku informacija: starp drukato
pagatni un elektronisko nakotni

SNUB parlieciba ir, ka tikai akadémiski un profesio-
nali izglitoti darbinieki var sekmigi stradat moderna
bibliotéka, kas aptver gan seno manuskriptu, papiru-
su, pergamentu un iespieddarbu pasauli, gan google
paaudzes interaktivo tagadni un nakotni.

SNUB profesionalie resursi bibliotékzinatné, infor-
macijas zinatné un radniecigajas nozarés kopuma par-
sniedz 33 000 vienibu. Vietas trikuma dé| brivpieeja iz-
vietots tikai apméram 5000 vienibu. Pilnigs komplek-
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ARZEMES

SNUB direktor vetniel;; Zo iEsi "
e a ; el srs g
muzikas milotajs ns Krstulovics ir ne vien digitalas bibliotékas vaditajs,

bet ariliels

téjums ir izdevumiem slovénu valoda. Pasutiti ap 200  ¢u, simpoziju, seminaru materialus, dazadu konsultativo
nosaukumu Zurnali par bibliotéku darbu anglu, vacu, informaciju bibliotéku darba tradicionalajas un virtuala-
francu, itaJu valoda. Bibliotékzinatnes un informacijas jas jomas. SNUB bibliotéku nozares krajuma pilnigu digi-
zinatnes kolekciju papildina ari 600 bakalauru, magis- talizéjumu gaida gan Slovénijas bibliotéku darbinieki un

tru un doktoru darbi. pétnieki, gan interesenti Latvija un pasaulé.
Lidzas visparzinamiem uzzinu izdevumiem plass ir
pelékas literatlras klasts, kas ietver nacionalo konferen- (Annas Maulinas un Milana Stupara foto)
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